P: Kom, nu ar allt tillrett.

Prdsten star vid utdelandet ndrmast talarstolen och medhjdlparen intill honom.

Kommunionen

P: Vi har nu tagit emot Herren Jesus Kristus. Han bevare oss till evigt liv.
A: Amen.

Tackbon

P: Vi tackar dig, Jesus, som har kommit till oss och gett dig at oss. Vi har tagit
emot dig och du ar oss ndrmare dn vart eget hjarta. Nu ber vi dig —
stanna kvar i oss, sa att vi alltid kan vara med dig och bli som du.

Allmdn 4, 1986 drs handbok. Alternativ bén kan anvéndas.

A: Amen.
Lovprisningen*

Prast sager: Lat oss prisa och tacka Herren.

Alla sjunger: Vi prisar och tackar Gud.
Vi prisar och tackar Gud.
Halleluja, halleluja, halleluja.

Vilsignelsen*

P: Herren valsigne dig och bevare dig.
Herren l3ate sitt ansikte lysa over dig och vare dig nadig.
Herren vande sitt ansikte till dig och give dig frid.
| Faderns, Sonens och den helige Andens namn.

Alla sjunger: Amen, amen, amen.

Musiker spelar (utan sarskild palysning) avslutningssangen (alt. postludium el likn).

Sluthélsning
P: L3t oss ga i frid, i var Herres, Jesu Kristi namn. Amen.
(Forsamlingen kan stamma in pa slutet ...)

Bordet dukas av efter gudstjéinstens slut.
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AGENDA for Kristna Féreningen Filippis sondagsgudstjanst
med efterféljande kvallsmdssa

M = motesledare P = prést A=alla * FGrsamlingen star upp

Filippis ordinarie SONDAGSGUDSTJANST
(i denna del bestdms sdvdl antal sdnger/béner som deras placering av métesledaren)

Inledning med sang

Méotesledaren har en kort inledning, eventuellt med information.

M ndmner ocksd 1) att det efter Filippis samling firas mdssa i regi av
Nattvardsféreningen pa Filippi, i samarbete med Lunds domkyrkoférsamling,
och 2) att det senare serveras enkel kvillsmat i salongen dit alla ér vilkomna.

Barnens sang

M: Bon for barnen — barnen gdar till séndagsskolan

Sang Moétesledaren ger ordet till préisten.

Bon & Textldsning

Predikan

P: Lat oss sta upp och tillsammans bek&nna var kristna tro.
Trosbekdnnelse* (apostoliska)

Sang — med kollektupptagning

Forbon Métesledaren ber en fri bén eller ndgon av kyrkans férbéner

Herrens bon Var Fader ...

M: Nu sjunger vi en sang och darefter inleds nattvardsfirandet med ytterligare tva sanger

da ni kan hdmta barnen.

Avslutande sang for Filippis ordinarie gudstjanst



KVALLSMASSA (firas i huvudsak som last méassa) 2.

arrangor: Nattvardsforeningen pa Filippi i samarbete med Lunds domkyrkoférsamling

Inledningspsalm

Prdsten gar for att ta pa alba/récklin och stola.
Medhjdlparna flyttar ljusstaken mot véggen.
Nattvardsbordet sdtts fram och dukas med kors och ljus.

Offertoriepsalm
Tva medhjélpare (ev. métesledare) och prist bdr tillsammans in bréd, vin, vatten
och kalk; detta tillredes under tillredelsepsalmen.

Kort beredelseord

Syndabekadnnelsen
Prast: Lat oss be och bekanna.

Alla: Jag bekédnner infor dig, helige Gud, att jag ofta och pa manga satt har syndat
med tankar, ord och garningar. Tank pa mig i barmhartighet och forlat mig for
Jesu Kristi skull vad jag har brutit.

Prast: Herre, hor nu varje hjartas tysta bekannelse.

P: Jesus, Guds Sons, blod renar oss fran all synd.

A: Detta litar jag pa och vill ta emot forlatelsen for Jesu Kristi skull.

Forlatelsen

P: Till dig som ber om dina synders forlatelse sdger jag pa Jesu Kristi uppdrag:
Dina synder ar dig forlatna, i Faderns, Sonens och den helige Andes namn.

A: Amen.

A: Kére Fader i himmelen, vi tackar dig fér syndernas forlatelse, genom Jesus
Kristus, var Herre. Amen.

Tillredelsepsalm

Lovsdgelsen®

P: Upplyft era hjartan till Gud.
A: Vi upplyfter vara hjartan.
P: Tacka Herren var Gud.

A: Han ensam &r vard vart lov.

P: Ja, sannerligen, du ensam &ar vard vart lov, allsmaktige Fader, 3.
helige Gud. Dig vill vi prisa och vélsigna, genom Jesus Kristus var Herre.

Han &r det levande brodet som kommit ned fran himmelen for att ge varlden
liv. Den som kommer till honom ska aldrig hungra, och den som tror pa honom
ska aldrig nagonsin torsta.

Darfor vill vi med dina trogna i alla tider och med hela den himmelska
harskaran prisa ditt namn och tillbedjande sjunga ...

Allmdn prefation — 1986 dérs handbok

Helig* valfri version i samrdd med musiker

Nattvardsbonen*

P: (Alternativ A, B eller C)

P: Den natt da han blev forradd tog han ett brod, tackade, brét det och gav at
larjungarna och sade: Tag och at. Detta ar min kropp som blir utgiven for er.
GOr detta till min aminnelse.

Likasa tog han bagaren, tackade och gav at larjungarna och sade:

Drick av den alla. Denna bagare ar det nya forbundet genom mitt blod, som blir
utgjutet for manga, till syndernas forlatelse. Sa ofta ni dricker av den,

gor det till min aminnelse.

A: Din dod férkunnar vi, Herre, din uppstandelse bekanner vi
till dess du kommer ater i harlighet.

P: (Alternativ A, B eller C)

Brodsbrytelsen*
P: Brodet som vi bryter dr en delaktighet av Kristi kropp.

A: S3 ar vi, fastdn manga, en enda kropp, ty alla far vi del av ett och samma bréd.

Fridshédlsning*

P: Herrens frid vare med er.
Fridshdélsning kan utvdxlas, t ex med orden Herrens frid.

O Guds Lamm* valfri version

P: Valkommen (du som &r dopt) for att ta emot Kristi kropp och blod. Om du inte vill
ta emot nattvarden kan du fa vélsignelse. Lagg da hoger hand pa vénster axel.

Sag till om du 6nskar glutenfri oblat.

Utdelandet sker med obrutet duklag och ni gar fram pa fonstersidan av gangen.



